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—UIn filésofo logré reunir una extensa coleccién de todas
las astucias y artimafias que nuestro sexo puede emplear
para enganar al hombre; y, para precaverse de nosotras, la
llevaba siempre consigo. Un dia, viajando, llegé 4 un cam-
pamento de drabes. Al ver al visjero, una joven, que estaba
sentada 4 la sombra de una palmera, se levanté inmedia-
tamente, y le invité con tanta amabilidad 4 que entrase &
descansar en su tienda, que aquél no pudo menos de acep-
tar, El marido de la joven estaba 4 la sazdn ausente. Ape-
nas se habia sentado el fil6sofo sobre una mullida alfombra,
cuando la encantadora arabe le present6 ddtiles frescos y

una alcarraza llena de leche, no pudiendo aquél por menos

de observar la rara perfeccién de las manos que le ofrecie-
ron la bebida y las frutas. Pero, para distraerse de las sen-
saciones que le hacian experimentar los encantos de la
joven, cuyos lazos le parecian temibles, el sabio abrié su
libro y se puso 4 leer. La seductora criatura, picada de'este
desdén, le dijo con melodiosa voz:—Preciso es que ese libro
sea muy interesante, cuando asi absorbe por completo vues-
tra atencién. ¢Seré indiscreta si os pregunto el nombre de la
ciencia sobre que versa?... El filosofo le respondis siguiendo
siempre con los ojos en el libro:—La materia de este libro
no es de la competencia de las sefioras. Esta contsstacion
negativa del filésofo excité atin més la curiosidad de la joven
drabe, la cual mostré entonces maliciosamente sus pies, que
eran indudablemente los m4s bonitos que imprimicron nunca
sus huellas fugitivas en la movible arena del desierto. El
filésofo sufrié entonces alguna distraccién y no leyé con
tanta atencién como antes, pues sus ojos, tentados de un
modo demasiado provocativo, no tardaron en contemplar 4
hurtadillas 4 la joven 4rabe, desde los pies, cuyas promesas
eran tan fecundas, hasta el busto, que era encantador; des-
pués no tardé en confundir la llama de su admiracién con
¢l fuego que brillaba en las ardientes y negras pupilas de
la joven asidtica. Por segunda vez pregunt6 ésta con voz
tan dulce la materia de que trataba aquel libro, que el fil6-

sofo encantado respondis:—Soy el autor de esta obra; pero 4

el fondo de ella no es mio; ya que contiene todas las astu-
cias que las mujeres ban inventado.—{Comol... slodas ab-
solutamente? dijo la hija del desierto. —;Si, todas! Y sélo
estudiando continuamente 4 las mujeres es como he logrado
llegar 4 no temerlas.—(Ah!... dijo lajoven érabe dejando
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cacr las largas pestanas de sus blancos parpados superiores
sobre las de los inferiores; después, dirigiendo de pronto
una d¢ sus mds vivas miradas al pretendido sabio, no tards
en hacerle olvidar su libro y las astucias y artimafias que
éste contenia. He aqui ya 4 mi filésofo pasando 4 ser el mis
apasionado de todos los hombres. Creyendo ver en los mo-
dales de la joven un ligero tinte de coqueteria se aventurs 4
hacerle una declaracién. ¢Como habia de resistir? el cielo
estaba azul, la arena brillaba en lontananza como un mar
de oro, el viento del desierto trafa el amor, y la mujer de

-la Arabia parecia reflejar todo el fuego de que estaba ro-

deada. En consonancia con los elementos, los ojos de la
jeven lanzaban voluptuosas miradas, y un gracioso movi-
miento de su linda cabeza di6 4 entender al sabio que con-
sentia en escuchar sus palabras de amor. El extranjero se

forjaba ya las mas halagiiefias esperanzas, cuando la joven,

oyendo 4 lo lejos el galope de un caballo que parecia tener
alas, exclamé:—Estamos perdidos! mi marido va 4 sor-

- prendernos. Es celoso como un tigre y mis implacable

que... (Ennombre del profcta, y si en algo apreci4is vues-
tra vida, escondeos en este cofrel... El autor, asustado, y no

* viendo otro camino mejor para salir de aquel mal paso, se
. meti6 en el cofre, se acurrucé en él y, cerrdndolo en seguida
% la joven, tom¢ su llave. Sali6 en seguida al encuentro de su
* 83poso, ¥, despuds de haberle hecho algunas caricias que le

pusieron de buen humor, le dijo:—Tengo que contarte una
aventura muy singular.—Te escucho, gacela mia, respon-

© di6 ¢l drabe, senténdose sobre la alfombra y cruzando las

piernas, segtin acostumbran 4 hacer los orientales.—Ha ve-
nido hoy una especie de fil6sofo—continué ella—que pre-
tende haber reunido en un libro todas las artimafias y as-
tucias de que es capaz mi sexo, yese falso sabio me ha
!’1ab]ado de amor.—Y ;qué més’... pregunté el drabe con
tmpaciencia.—|Que le he escuchadol... repuso ella con
sangre fria, es joven, activo y... jcréeme que has llegado
€on gran oportunidad para socorrer 4 mi virtud que ya va-
cl‘laba! Al oir esto, el 4drabe salté como un leoncillo y, ru-
giendo de rabia, desenvaing su puiial. El filssofo que, desde
el interior del cofre, lo oia todo, daba & Arimanes (1) su

R

(x) Principio ¢ dios del mal en la antigua religién de los persas.—( Note
d@el T.)
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libro, las mujeres y todos los hombres de la Arabia Petrea.
—Fatmé! si quieres vivir, responde... exclamé el ma-
rido ¢En dénde esté el traidor? Espantada de la tormenta
que se habia complacido en promover, Fatmé se arrojd 4 los
pics de su esposo, y, temblando al ver el amenazador acero
del puial, sefialé el cofre con una mirada tan ripida como
timida. Se levant6é después avergonzada, y, tomando la llave
que llevaba en la cintura, se la presenté al celosn, v, cuando
éste se disponia a abrir el colre, la maliciosa drabe solt6 una
carcajada. Dettivose Faroun aténito, y mird 4 su mujer con
una especie de inquietud.—jAl fin tendré mi hermosa ca-
dena de orol—exclamé ella brincando de alegria; démela
puesto que has perdido ¢l Diadesté. Otra vez ten mis me-
moria. El marido, estupefacto, dejo caer lallave y ofrecié de
rodillas la prestigiosa cadena a su querida Fatmé, ofrecién-
dole llevarle todas las joyas de las caravanas que pasascn
aquel aiio, con tal que renunciase & emplear tan crueles as-
tucias para ganar cl Diadesté. Después, como era drabe y
no le gustaba perder una cadena de oro, aunque ¢ésta pasase
4 ser propiedad de su mujer, volvié & montar 4 caballo y
parti6, yendo 4 refunfufiar & su gusto por el desierto, pues
amaba demasiado 4 Fatmé para que le mostrase sus disgus-
tos. La joven, sacando entonces al filésofo del cofre en que §)
yacia més vivo que muerto, le dijo con gravedad:—Sedor ] )
doctor, no olvidéis esta astucia en vuestra coleccion. W

—Comprendo, sefora—dije yo & la duquesa; —quiere
asted decir con eso que, si me' caso, sucumbiré probable-
mente ante alguna diablura semejante y que me sea desco-
nocida. Pero, no importa, de cualquier manera, tenga usted
la seguridad de que ofreceré un matrimonio modelo 4 la ad=
miracién de mis contemporineos.

Paris, 1824 —1829,
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